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Abstract:

When learning a language, there is a chart where learners can know what they will be capable of when they are using it. This chart is
known as the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR). It contains three main levels: A, B and C and in
each of them, you can find what a learner is expected to do with the language.
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Resumen:

Cuando aprendes un idioma, existe una tabla donde los alumnos pueden saber qué son capaces de hacer con el idioma. Esta tabla es
conocida como el Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (MCER). Este contiene 3 niveles principales: A, By Cyen
cada uno de ellos, se encuentra lo que se espera que el aprendiz haga con el idioma
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Introduccién

El Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (MCER) es una escala europea disefiada para describir las
competencias en cualquier idioma europeo. Sin embargo, se utiliza en todo el mundo para describir lo que un aprendiz es
capaz de hacer con el idioma.

El MCER describe en cada uno de los niveles las competencias que el alumno debe desarrollar. Iniciando con el basico
(nivel A) en el cual, el alumno es capaz de sostener un dialogo con informacién muy sencilla con la que él esté muy
familiarizado.

Posteriormente, el nivel intermedio (B) donde el alumno ya es capaz de entender informacion con temas mas complejos.
Finalmente, el nivel avanzado (c) en el cual el aprendiz entiende practicamente todo lo que escucha y lee.
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1T . Descripcitn

Es capaz de comprender y utilizar expresiones cotidianas de uso muy frecuente, asi como frases sencillas
destinadas a satisfacer necesidades de tipo inmediato. Puede presentarse a sl mismo y a otros, pedir y dar
informacién personal bésica sobre su domicilio, sus pertenencias y las personas que conoce. Puede relacionarse
de forma elemental siempre que su interlocutor hable despacio y con claridad y esté dispuesto a cooperar.

A2
(Plataforma)

Es capaz de comprender frasesy expresnones de uso frecuente relacionadas con dreas de experiencia que le son
especialmente relevantes (lnfonmmén bésica sobre si mismo y su familia, compras, lugares de interés,

ocupaciones, etc.) Sabe comunicarse a la hora de Ilevar a cabo tareas simples y cotidianas que no requieran mas
que intercambios sencillos y directos de informacién sobre cuestiones que le son conocsdas o habituales. Sabe
describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su entorno, asi como cuestiones telag:ionadas €on sus
necesidades inmediatas. '

Bl
(Umbral)

Es capaz de comprender los puntos principales de textos claros y en lengua estdndar si tratan sobre cuestiones
que le son conocidas ya sea en situaciones de trabajo, de estudio o de ocio. Sabe desenvolverse en la mayor
parte de las situaciones que pueden surgir durante un viaje por zonas donde se utiliza la lengua. Es capaz de
producir textos sencillos y coherentes sobre temas que le son familiares o en los que tiene un interés personal,
Puede describir experiencias, acontecimientos, deseos y aspiraciones, asi como justificar brevemente sus
opiniones o explicar sus planes.

B2
(Avanzado)

C

(Usuario
competente)

Es capaz de entender las ideas principales de textos complejos que traten de temas tanto concretos como

abstractos, incluso si son de cardcter técnico siempre que estén dentro de su campo de especializacion. Puede

relacionarse con hablantes nativos con un grado suficiente de fluidez y naturalidad de modo que la

comunicacion se realice sin esfuerzo por parte de ninguno de los interlocutores. Puede producir textos claros y

detallados sobre temas diversos, asi como defender un punto de vista sobre temas generales indicando los pros
los contras de las distintas opciones.

Figure 1. Competencias Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas
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